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Egyes szám ára 10 fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ:

SZIKRA.
KIADÓHIVATAL :

Piac-utca 42. sz. (Hungáriával szemben.) 
Megjeieii: minden vasárnap.

fesz még?!
Darabont kormány, kanyaró himlő,

S több ilyen baj, mely nem megy de mindig jő 
Házfeloszlatás háromszor is tán!

Uj kuruckórság gróf Tisza Pistán! 
Hatvanhetesek feltámadása !

Negyvennyolcasok törnek egymásra!
Téli időben, télnek hire se,

Csak a náthánk az, mi tény; nem mese.
Fagy helyet van: sár; hó helyett eső!

' Királyi kegy ránk sohasem kedvező!
Igazság, törvény, jog helyet . . . ex-/ex!

S a jó Ég tudná, hogy meg mi nem lesz?!

rém ont tekintse meg nálam, vásárlási kényszer nélkül na­
pontaérkező szebnél-szebb Raglanok, öltönyök és 
gyermek ruhákat, meggyőződik arról, hogy mily
csodás szépek és az árak mégis olcsóbbak mint bárhol.

G 17*.*, X Debrecen legnagyobb és legolcsóbb p2 o p_* * 41
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Legszolidabb alapon álló, elsőrendű ékszer, óra,

Sándor Ármin.
Debrecen, Piac-u. 41. (Dréher sörcsarnok mellett.) 

====== Szokatlan olcsó árak. -----

Szikrák.
A városi-párt állítólag a Dréher sörcsarnok 

virágtermében alakult meg. "Hja sirva vigad a deb­
receni polgár.

Balassa Sádor az Esti Hírlap felelős szer­
kesztője Lövi Mór törökbecsei könyvkereskedő 
kérésére elhatározta, hogy a Csók cimü könyvét, 
mivel a posta a szállítást nem volna képes eszkö­
zölni — eroplánon juttatja kezeihez.

A debreceni gazdák sorompóba léptek, való­
sággal szervezkednek a városipárt mozgalmával 
szemben, amely a Hortobágyot máskép akarja 
hasznosítani, mint őh. A próféták csititani szeret- 

k a gazdákat, de azok egyre hangosabbak. Hja, 
rniert vetettek szelet a városházán, most már állják 
a vihart.

Az alföldi takarék tűzhely cimü debreceni 
intézmény sem nem porosz(lai), sem nem orosz, 
de azért március 15-én nem tűzte ki a nemzeti 
lobogót.

A magyar vasúti forgalmi részvénytársaság 
roppant szereti Debrecent. Benn a városban, künn 
a város végén az ő vasutai futkároznak. Most már 
a város határában szeretne gépjavítót, tárolót és 
rendező pályaudvart csinálni, amire csekélyke száz 
hold földet kér a várostól.

«=* Te, szólítja meg az egyik atyafi a másikat, 
miért kér a Forgalmi száz hold földet a várostól ?

— Mert ahol kéri ott nincs kétszáz holdja a 
városnak.

Két adófizető találkozik az utcán.
— Mondja csak, miért nevezik az Alföldit — 

takaréktüzhelynek ?
—■ Bizonyára azért, mert ott mindig — főz­

nek valamit.
Áczél Géza a jog és pénzügyi bizottság ülésén 

mosolygott. Bizonyára azt hitte, hogy fényképező 
műhelyben van.

A városházán nagyon puskaporos a levegő. 
Ha robbanás talál bekövetkezni, kiváncsiak vagyunk 
ki fog megsebesülni.

Aradról levél érkezett a városházára, méh a 
városi pártnak okoz nagy szívfájdalmakat.

A Hortobágyot bátran lehet hasznosítani, 
mert a ludakat, kakasokat és egyéb apró jószágot 
már úgy is a városházán helyezték el.

A képviselőház szünetel, annál jobban mű­
ködik az adóprés.

C.. ,
o Of
o oi

Debreczeni színészei.
Hétfőn a Leányvá­

sár előadása volt műso­
ron második, de — saj­
nos — éppen nem javí­
tott kiadásában.

Könnyű volt neked 
sikert aratni a Leányvá­
sárban — mondja Be, 
leznay Borbély Lilinek 
— de nekem ugyancsak 
nehéz.

— Ugyan miért ? — 
kérdezi Borbély.

— Hja, mert min­
denki látja, hogy lega­
lább öt kilóval nehezebb 
vagyok nálad — feleli 
Beleznay.

Máthé Gyulát, az 
öngyilkosjelölt komikust,
Zilahy igazgató is meg­
látogatta.

— Kedves Máthé — mondotta neki 
ne vicceljen, inkább csak fritzeljen.

A Beleznay Bessyjének Bo.bély Lili tapsolt 
legtüzesebben. Mutatta, hogy milyen őszintén örül. 
Ez érthető is, mert Beleznay a Leányvásárban 
kevésbé tetszett.

A Máthé Gyula betegsége dinén, vasárnap 
este megváltoztatták a heti műsort. Hétfőn délelőtt 
ez alapon dettó. Délután irmay Béla titkár találko­
zik egy újságíróval s kéri újabban igy javítsa ki a 
műsort.

— Ugyan mit siet annyira — mondotta.a tit­
kárnak a zsurnaliszta — hiszen még ma este is 
változtathatnak ezen a műsoron s ráérek majd éj- 
félután, pont lapzártakor megírni, hogy leges! ig' 
újabban a műsor igy alakult . . .

igy

idényre
Prelovszky András

legelegánsabb szalon, smoking és frak ö Ö-
nyök valamint átmeneti és télikabátok, szép
színes öltöny különlegességek készülnek

polgári, katonai és vasúti 
egyenruha szabó cégnél

Debreczen, 
Kossuthaü 4t
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Telefon 783. : : Telefon 783.
Tiszteelettel értesilem a borfogyasztó közönséget, 
hogy jóhiruevii boraimat a következő árak mel-’ 
lett árusítom : 1911 évi Tokaji szomorodni, kimérve 
1-20 K, 1909 évi Tokaji gyógybor 1 1. üvegbe 2 K, 
1909 évi Gyöngyösi vörös 1-60 K, 1911 évi Gyön­
gyösi vörös 1 K, 1908 évi Diószegi Ó hegyi 1 K, 
1911 évi sajáttermésii homoki 5 liter vételnél 64 fill! 
Megrendelést házhoz szállítom. Tisztellel:

ifj. Dávid Sándor 3K4“
Körülírva.

Vendég (a falusi korcsmában kávé helyett cikória-vizet 
kapva): Mondja csak, vendéglős ur ! Honnan tudja ön azt, 
iTőuy az orvosom megtiltotta nekem a kávét ?

Trabukó fTZarcsa
— Óh kérem, hogy annyira®***«'" 

szeretem a tojást, de csak kemé­
nyen, hát megáhítottám a napokba.
Ahogy megyek szerdán reggel a 
gyárba, — hát a zsibogőn men-j 
Item keresztül, mert nem tugya a 
magamformáju nő, hogy mikor akad 
valamire. — Egy falusi legényforma 
árult egy kosár tojást. Mingyán 
meg is kérdem, hogy a tojásnak 
párja ? Ez az ostoba falusi meg 
azt hitte, hogy viclizek vele és 
majd felbontott; még azt mondta
a rücskösképü, hogy majd hozzám ....... .
vág ü két tojást, hogy nem köszönöm meg! Na 
kérem, hát elindulhat egy magamformáju leány 
tojást venni ? Szerencsére jött aztán Szecsi Mari 
néni és ahogy kitátotta a kis száját, mingy r le­
konyult a falusi. Pedig ha nem hepetel a marha, 
hát csakugyan vettem volna tőle kettőt, mert — 
nagyon szeretem keményen.

Uszodában.
Mondja nekhem Abenedblatt ór, szkok mogo Ihtib- 

szörönkhint ószni.
No hodjne ! Cshak vízbe nem.
Hát mibe ?
Adósságba. Nü !

A kis •mosóné.
A kis mosóné, aki mos 
Nagyon hamis, nagyon csinos,
A ruhát hazahozza — 
fS nem gondol semmi rosszra.

Az öreg ur, akire mos.
Gonosz, ravasz, alattomos, 
így szól: „Babám ! kgy szóra!‘ 
S nem gondol — csak a jóra.

Furcsa.

£ V <

a:

ha valaki jelengleg a „Jövő század regényét“ olvassa;

ha egy kopasz ember szőrszálhasogató ;

ha az egész világon vannak félvilági hölgyek;

ha egy sokat éhező ember jól lakik a világgal;

ha egy fütő hüledez;

ha Szilárd gyengélkedik ;

ha egy vak elnéző;

ha egy süteményesnek jó állása van;

ha egy kéményseprő valamivel tisztában van.

Nem furcsa.
ha a muzsikusok zenebonát csapnak ; 

ha egy részeg ember szeszélyes; 

ha egy biciklista hamar kereket old ; 

ha a katona hadakozik ;

ha a „Hálókocsikellenőre“ előadása alatt valakik elalszik;

ha egy követ megmozdít minden követ: 

ha valakinek a Bimbó-utcában nyillik ki a szeme ; 

ha Hágában valakinek a nyakára hágnak; 

ha egy borbély hajhász.

Használt clissé
olcsón ol»«Bó> a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 

levonatott küldünk. .*.e • • •
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TßJdpiftva 1867-ben. :: Alapítva 1867-ben
Figyelmen kívül nehagyjuk, hogy az elsőrangú modern éslegnagyob

molykár elleni megóvó és berakó nagyvállalat
Végh Gyulai“ Piac-u.42.
Ahol mindennemű szőrme és szőrmés ruhák díjtalanul, figyel­
mesen kijavíttatnak, el- és hazaszállitatnak. Becsérté < szerint 
tűzkár ellen biztosítva, megóvó termeim saját házamban e célra 
épitetett. A címre tessék figyelni Teljes tiszteiéül VÉGH GYULA.

Nem nagy virtus.
Férj (olvasva): Julius 25-én neje, kivel félév óta bol­

dog házasságban élt, az Urban elhunyt. Hát az nem nagy 
virtus, félévig boldog házasságban élni ! . . .

Bugyi Sándor

Ez a dísztó macskaszetnü Balajti mesmeg luvá tett 
vasárnap dílután. Úgy történt az esemíny, hogy aszongya 
szobát este Lókodiék, hogy a Macs szilbe, mán hogy a 
másfél ködökii Boros Sanyiék tanyájok környikin, annyi a 
nyúl,r hogy bottal lehet ütni.

En meg oszt, hogy magamnak is van egy rigi módi 
" kapszlis puskám, hát mondok magamba, kilipek a tett 
helyre vasárnap dilntán, mer hátha igaz, amit ez a Balajti 
hazudott.

Úgy is törtínt. Vasárnap az ebid elkőtise után, szűr 
alá kaptam a vidőeszközöm, oszt aló neki a böszörmínyi 
útnak, azzal a feltett szándíkkal, hogy most lekapok egy 
hétre való nyulhust.

Be is fordulok oszt a Boros Sanyi íődgyíre, oszt ve­
szem lei a puskát, kapszlit teszek rá, félódarra lököm a 
szűrt a hátamon, szóval úri módra erányoztam a vadá- 
szást. Nyomulok előre, a szemem mán égisz kidüjjett a 
nízístül, de a nyúl csak nem ugrik. Mán égisz a tanya 
közelibe írek, mikor ehen ugrik fel előlem egy, oszt alig 
szalad kettőt, felágaskodik, oszt, rángatya a pofáján a 
szőrt jobbra-barra, Ránizek én is, azut puff ! oda gyutok 
neki. Felhencseredett, mer egy a hogy messzi se vót, más 
meg a, hogy katonáék se vótam rossz puskás. Szaladok 
oda, hogy tarkón nyomom, hát ehen ugrik fel a lábom 
alól a másik. Na erre mán mondók nem Hihetek rá mer 

(in várja meg mig lefojtom a tőtist, hanem megájj’ csak

mondok van itt ész estistül, avval megkapom a csü vigit, 
oszt úgy lípen nyomtam a puskával, hogy ászt se monta’, 
hogy nyék, mivelhogy rögvest bedöglött.

Alig ocsúdok fel az örömbül, Fát ehen ugrik fel 
jobbra ttilem a harmadik, oszt egyenesen nekem szalad. 
Evvel meg mán mitévő legyek modok, oszt ahogy ezt 
kimondom, a csizmám óra clibe ugrik, nosza én is rugók 
rajta egyet, hogy öt ölnyire esett az égnek, oszt mire le­
pottyant, ennek is kámpec vót. Nizek szijjel, hogy hátha 
összerugdoshalok egy szekírderikra valót, de nem jött 
ám több.

Szedem oszt össze ükét, hát akkor látom, hogy nem 
olyan szőrnek, mint rendesen, mer ki szürke, ki meg 
barna, fehérrel egyvelges, oszt mindegyik nyakába egy 
tallérnagyságu pléh vót akasztva, oszt Írás is vót rajta, az 
egyiken Pista, a másikon Jankó, a harmadikon meg Bandi 
vót irva. Na mondok, még ilyen nyulat se láttam világ- 
íleternbe, ezek bizonyosan valami főherceg erdejibiil ug­
rottak meg, mer csakis ott Írnek rá arra, hogy a nyulakat 
Írással lássák el. Ippeg kötözném össze ükét, mikor nyit­
lak ki a házajtóját, oszt a Boros Sanyi felesége egyenesen 
ront nekem, oszt mán messzirül sziggya az apám istenét.

Közelebb irve oszt majd lehúzta rám az eget, elmondott 
a mindennek, csak jónak nem. En csak tűztem rá, hogy 
kutyatejet ivott-e, vagy a tej szállt a fejibe, nagy sokára 
oszt kimagyarázta magát, hogy a három nyulak, akit leta- 
náltam cseszni az ü nyujja vót, még hozzá szelíd nyúl, akit 
egy pengőir vett a zsigvásárba. Aligha nem igazságod van 
Zsuzsi mondok, mer most mán nekem is gyanús a dolog, 
mivel hogy túl szelídek is vótak ezek a nyulak, de azír 
ne sipics úgy, mintha a fogad húznák.

Aszongya, nem addig a, hanem mennyek be a tanyába, 
oszt aggyak Írást magamrul, mer ti a törvinybe citál, meg 
oszt fiskálist fogad. Na jól van mondok, elismerem, hogy 
térre lüttem, avval beliptünk a házba.

Ott mesmeg rákezte a nyelvel ist, oszt oda bent mán 
20 pengőt követelt a három nyulir. Na megájj Zsuzsi, 
mondok magamba, mindgyárt kifogok én rajtad, avval 
fordítottam eeyet a besziden, hogy láttam az uradat szógám 
most mán tudom, hogy kibe jár Így vasárnaponkint.

Mugvót a hatás rögvest. Olyan lett a kipe, mint a 
tétel, még mellém is ült, oszt úgy kirte a beszidem. Utójára 
mán pinzt se kirí a nyulir, vigre meg mán azt se bánta, 
hogy megöleljem, akit meg is tettem szives örömest, mer 
egy a hogy Így irvinyesebb vót a vadászás, más meg a, 
hogy világhetembe minditig nagy gusztussal vótam a nn'r- 
ges asszonyokho, mivel hogy azok mirgesebben szoknak 
csókolni. Montam is én oszt Zsuzsinak mindent a világon, 
hogy itt, meg ott fordul meg a hitestársa, a meg oszt 
utójára ojan miregbe jött, hogy egy-kettőre az ölembe 
perdült.

— Csajjuk meg a világot koma, aszongya, én meg 
egy világirt nem montam vóna ellent, mivelhogy sohse 
szerettem a más kedv t elvenni. Ebbe az egybe mán val­
lásos ember vagyok.

Körülírva.
Vendég (a falusi korcsmában kávé helyett cikória-vi et 

kapva): Mondja csak, vendéglős ur! Honnan tudja ön azt, 
hogy az orvosom megtiltotta nekem a kávét?

Uri-divat cikkek s„éSsi Aszißanii Fereiuiiél.
^4,5» DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben. *-»Ír
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Hogy gondolja.
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Leány: És arra nem is kiváncsi, hogy hány éves 
vagyok?

Férfi: Körülbelül sejtem kisasszony öt-hat.
Leány: Ugyan ! hogy gondolja ?
Férfi; Úgy egymás mellett az ötöt meg a hatot.

Pakonpart Alfréd
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Á! Aláztoszogálja méljen 
tisztelt Scharf János i”em és 
tánctanitó ur! Van sze’encscm !
Ez a ké’em, úgy mésztatik 
belibbeni az üzletembe, mint 
egy kis ökö’szem madár!
Csak meglátszik ké’em, hogy 
ug’á’ással mésztatik foglal­
kozni! Kü’önben az u’aságod 
néhali páljáján sokat ke”ett 
ug’álni! Hogy megy a geseft 
ké’em ? — Hogy nem éppen I 
jól?: — uh ké’em, ma má 
sok einbe’t az é’et tanít ug 
’álni ! Na de majd jobban 
megy a másik vá”alat!
Hogy meljik ? — Hát úgy ha’ottam ké’em, hogy a kü’ső 
te’epekre ökö’-szeké’en aka’ja u’aságod a közönséget szá- 
itani ? ! — Hogy nem igaz ? Pa’don, igy ha”ottarn ké’em! 
De mit mésztatik ké’em szó’ani az lvanovics ko”egám 
vá”alkozásához? ! Ugyanis társult Kese’ü ba’átommal, hogy 
a Csapó-utca sak’ától a Csapóke’t kapuig szá”itják a pa­
sasokat, de mivel még kocsi és ló sincs, hát egye’ö’e csak 
Iraton bonyo’itják le a fo’galmat. — Hogy ez nem lehet ? 
— Én sem vé’mes reményeket fűzök hozzá ké’em! 
Hopp* lliol-e, megvágtam u’aságodat! Fei! Hama’ nyá’az- 
zot1 tneg ké’em egy pasztát! — így! — A hal jat pa’an- 
csol ké’em megkenni ? — Csak kige’ebjé’ni ? — Ké’em !
Szó! Volt sze’encsém ! Aszolgája !,

Szállodában.
Vendég (egy elsőrangú szállodában): Pincér, hozza a 

számlámat, de siessen, mert csak rövid ideig leszek már itt, 
meit még a fényképészhez akarok menni, magamat levétetni.

Pmcér: Kérem alássan, nem volna jobb előbb a fény­
képészhez menni s azután a számlát elintézni ?

141
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épület és diszmü bádogos.
Felvállal csatornázást, permetező és 

ócska csatorna javítások*.
Teleki-utca 62. szám alatt.

Túl udvarias.

Kovács kasznár levelet ir jegyesének a végre a követ­
kező sorokat irta.

Bocsásson meg Aranyoskám, hogy ingujra vetkezve 
bátorkodtam iriii e sorokat. De igazán kiáll hatatlan me­
leg van.

Szabolcsi rovás.
Farkas György ujfehértói tanító a gyermekek közt 

születés szerint méri nádpálcájával az igazságot.
Kitűnő menetelii üzletnek bizonyult az uj vendéglő 

csak a cigányom panaszkodnak, hogy őnekik a pezsgő 
mellett felkopik az álluk.

Nyíregyházáváros 250,000 koronát szavazott meg a 
püszökségre. Ezt kifogja egészíteni a megye — erkölcsi 
támagatása.

Feld Irén Nyíregyházára készül. Tiszteletére még a 
nótákat is megváltoztatják, pl.: Feld-nélek, feld-nélek, de 
nem tudlak feledni.

Bandár megfelelt Andrássy levelére. Kár, hogy meg­
feledkezett a — pünkösdi gyóntatásról.

Tiszaheredröl ajánlanak téglát Nyíregyházára. Ha 
olcsó, venni kellene belőle a — városi téglagyár felépí­
téséhez.

Priigynek kész van a betétje, de nincs kész a — 
névmagyarosítása.

Kisvárdán léghajót láttak elrepülni. Máskor gólyát 
kémleltek ott ilyenkor, kivált az — uj menyecskék.

Dorog és Nyíregyháza hajba kaptak. Az ő háború jók­
hoz is három dolog kell azonban : pénz és pénz és pénz.

Csak finoman.
Házaló: Nagyon melegen ajánlom ezeket a harisnyákat, 

igen tartósak.
Vevő: Azt nehezen hiszem, hogy tartósak lennének, 

mert nagyon vékony a száluk.
Házaló: De kérem, nagysád, nekem ugyanilyen van, 

egy éve hordom és még semmi baja sincs.
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Biró furfang.
— Hallod-e, Jóska 1 Elmész a pálinkás zsidóhoz és 

jól körülnézesz, hogy az üvegjein megvannak-e a mértek- 
hitelesitési jegyek? Ha pedig nem vónának ...

— ’Akkor mind a kapufélfához verem okét — mint
tfl Vili V

— Szó sincs róla, mert akkor letagadja ! Hanem szó 
nélkül jösz nekem jelentést tenni, a többit aztán majd el­
végzik a szemlész urak maguk is. brtöd ?

— Igenis értöm, biró uram.

Cívisek a Bikában.

rozs-szalma
ckí o rl A helyszinen e<etleg 
LldUU házhoz szállítva! !

KOVÁTS DEZSŐ,
Szent-Anna-utca 62. szám.

DEBRECZEN.

Kis medve
szellemes röppentyűi.

— Hallotta sógorom,— 
hogy szorulnak a bejjel a 
városházán a hivatalos 
hejjiségek tekintijibíil, oszt 
egy pár hivatalt ki akarnak 
onnét telepíteni ?

— Hát, sógorom, biony 
jó vóna onnét egy nímej 
ríszit kitelepíteni az Ispos 
táj lapossára igy télviz ide­
jén legalább hadd csípné meg az orrukat ekkicsit 
a dér.

— Hát, sógorom, amint olvasom az ujságbul, 
hát lesz mán vizünk.

— Igen, ha eső lesz, sógorom.
— Nem a, sógorom, hanem Aczil Géza sógo­

rom állítása szerint a vízvezetíki kutak kellő vizbű- 
síggel rendelkeznek, oszt mán a vállalkozó befe­
jezte a munkákat, csak még 6—8 hónapra lesz 
szüksíg, mig a vízszivattyúk megjönnek.

— A vízszivattyúk? sógorom. Hászen kell 
annál még több vízszivattyú, mint amennyi most 
van a városnál ? mán teszem fel vígrehajtő. Annyi 
jár mán most is a városba, mint a sár, oszt úgy 
szivattyúzza a nipet, mint a nadáj.

— A mán szent igaz, sógorom !

Nürr,?'

gr .i ;
tim

Kaszárnyából.
Őrmester: — Hát te neked mi a neved, te kender- 

vágó-formáju tót ruthén.
Közlegény : — Keserű János.
Őrmester: — Ahá i Most már értem, hogy mért szoksz 

te olyan keserű pofákat vágnyi! Azt a diófán fütyölő bé­
biéi tojást megzápitó szomorúságát a nevednek.

3 á n o s 51- atolllegszebb kivitel­
ben és legolcsób­
ban felelőség mel- Q . Q Református
lettnagyválaszték- Q ékszer és ora Q kistemplom 
ban beszerezhető Q •• üzletében :: mellett. ::

OOOOOOLOOOOOOOOOOOOOI

— Micike!
— Nos ?
— Megtudná-e mondani, hogy mi­

nek nem árt a huzat ?
— Oh az mindennek árt.
— Dehogy, a dunnának soha sem árt.

— Tud-e franciául?
— Már hogyne. Parlevu transzé?
- No ha tud, hát akkor mondja 

meg, hogy olvasná ezt a szót franciául: 
Cukrázda?

— De hisz ez magyar szó !
— Oh nem, mert ezt magyarul úgy 

olvassák, hogy omnibusz.
— Om . . . ni . . . busz . . . ?
— Persze! Vagyis Szük-rázda!

_ Hát azt tudja-e Micike, hogy én már számottevő
ember vagyok.

— Ne mond, mert mindjárt elájulok.
— No csak ne siessen, éngem nem tesz lóvá. En 

sem férje, de még csak udvarlója se vagyok s igy az ájulás 
kárba veszett fáradság volna.

— Szemtelen vagy Medve.
— Nü, ná! de azért ha a lóversenyen játszom a 

totalizatőrön mindig számot-tevő vagyok.

Zsidó raffinéria.

— Khedves mővész baráthom, én zenedjőlölü vuujok. 
— Akkor hát minek jön ide ?
— Hát mondjon meg őszinthén, édes baráthon ám, 

hodj hol halleasson az ember valami jó khis mozsii át? 
— Akkor tessék csak fizetni is érte.
— De mikhor a maguk zenéje megftizethethetlen
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Vaczak András

x

\

Míjsíges illődön restelte 
Na,’ házi kollégánk, hogy a 
múltkoriban a Piac kellős közé­
pül csúffá tette a lova avval, 
h 0g y kirepitette ű kel mit a nye- 
regbül. De hát úgy kell néki, 
mer ha mán egyszer nazarénussá 
lett, hát maradt vón annak. A 
Balogh sógor kedvíírt lett naza- 
rénus, de a termíszete nemsokáig 
bírta. Mer hogy eccer szinát 
szállított a lúval, hát a nagy sár­
ban elakadt a szekér. Nagyházi 
meg mint afféle újdonsült naza- 
rénus, a világírt se nyúlt vón az 
ostorhoz, hogy megbizgassa a 
lovát, hanem csak szíp szóval 
igyekezett biztatni. A lú nem- 
futta mire vélni ezt a nagy vál­
tozást az ü ídes gazdáján, hát 
biz nem mozdult a. Vígre is 
megunta a kolléga s egy cifra/ 
káromkodással úgy odatanált ^ _ 
sózni a lónak, hogy az egyszeribe kirántotta 
kátyubul. Rögvest otthagyta a nazarénus 
mondva; nem lútartó gazdának való a. Balogh koma ször­
nyen haragudott ezir rá, oszt mondta, hogy vigyázzík, 
mert pórul fog járni. Ippeg úgy törtínt. A lú levetette. 
Most oszt szegíny rímítően fii a lótól, azt hiszi, hogy a 
nazarénusok megbabonázták.

múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó- 

hivatalba.

Iskolában.

1 anitó : Mondj, Laci egy főnevet.
Lsei : Tojás.
Lmitó : Milyen nemű ?
Lsei: Azt nem lehet tudni, csak ha már kikelt,

Szerető hitves.
Felakasztotta magát egy nyers polgár. Mikor a ször­

nyű hirt kíméletesen tudtára adták a hitvesnek igy jajdult 
fel . . .

— Legalább megmondhatta volna előbb, hogy hova 
tette a láda kulcsot.

micike.
a virágárus leány csintalankodásai.

A nő a számtanban : szapo­
rodási hatvány.

Sohasem szerettem 
vonást.

a ki-

%

fi I

a szekeret a 
vallást, azt

A nyelvtanból az anyósok 
tudnának legjobban levizsgázni.

A lány : lyra, az asszony : 
próza, az anyós : tragédia.

A fegyverek között az is­
métlő puska a leghatásosabb.

A hírlapirodalomban a férfi : szerkesztő, a nő 
pedig kiadó, de vannak mákvirágok is.

Az én virágaim igazi virágok s nem mák vi­
rágok.

Egy idegen nyomás: rendkívüli kiadás.

Szaván fogták.
— Ejnye te gazember, mit kereső itt az én kertemben? 
— Almát szerettem volna lopni.
— És mért nem loptál ?
— Hát mert nincsen.
— Büntetésül itt fogsz maradni, inig azt az egyet 

ami van, le nem lopod.

vrzmrz.

n
‘w'f.

Jk-

Szakit a dandi szép virágot, 
Látta a kertész, ki ólálkodot. 
Menekült is gyorsan előle, 
Kertész bácsi bottal üldözte.

.üli 'l1,'' ■ .'n\[U
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Kitüntetve a Bécsi, Párisi és Londeni kiállításokon 
■■ arany éremmel és oklevéllel. ...

~j Meghüléstöleredő osuz 
köszvén es reuma

ellen a lew jobb 
háziszer a hires

filosz fiai Ferencz

Hatása némely esetben 
meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsü- 
lésnél a fájdalmakat telje­
sen megszünteti.

Fog és fejfájást 5 perc 
alatt megszüntet. Egy 
nagy üveg ára 2 kor. tel­
jes használati utasitásssl. 
Kapható a feltaláló és ké­
szítő ' 454-11.

gyógyszertárái an Kossutiwi. 8
Színház mellett.

lillnos Mimi
világítás, Dynamó és Motorberendezé­
sek. Szakszerű munka előnyös ár nagy­
raktár különleges csillárokból, Wotf- 

ram lámpákból 550

Fazekas Imrénél Piat-n. 83.5?S

mm
*

mmm

a legfinomabb angol

divat szövetek
MOSKOVITS JÓZSEF

uriszabó divattermében

DEBRECZEN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem át

mm
ma

mamm

Rose DezsőÄ
A Dréher sörcsarnokkal éppen szemben.

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányoaabban eszközlií Kiríván f de*r:ceni c sö elektrotecmkaijvlUVítiT &• vállalata Kos .utli-utca 1-sö szám

Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

ftiüaimi tKurián Syuia 
ajándéüoü If magyarország elösmert legjobb 

hirii szak őrás ékszerész üzletében

órák, ékszerek:-: 
nagy választékban, cp* 
gyári áron ífíacz-utca 42.

iBorsepről

órás ékszerész üzl$t$.
Szebbnél szebb menyasszonyi ékszerek, jeggyürük, 
ezüst kelengyék és alkalmi ajándéktárgyak. Pontos 

órák. Csoda olcsó árban.

SZ.

!

; bármenyit, legnagyobb árban.

GOLDSTEIN SIMON
Tizenháromváros-utca 31. szám.

MB «e> I» m» « «5 ar.« ■* 9
légszcsz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és _ 

diszmii-bádogos munkák vállalata. •
MME •»«!«*-■» s Bó >-*« áztér £».
JBBÄla«ly *“■+* ii'wflu: 58» » ■- »1» «»n* - we. £»4

Telefon szám 321. 14

Francia kisasszony,
ki németül is jól beszél
több gyermek mellé

f e 1 v té * A le.
Ajánlatokat ,,francia“ jeligére a kiadóba kérek.

„HÁZTARTÁS“. A magyar gazdasszonyok népszerű 
és bőtartalmu lapja a „HÁZTARTÁS“ immár a 18-ik év­
folyamába lépett. Erdős József a lap uj kiadótulajdonosa 
felkérésének engedve, Kiirthy Emilné, a „Háztartás“ ala­
pítója és tizenöt éven át volt szerkesztője két évi szüne­
telés után ismét átvette a lap szerkesztését és azt ezentúl 
is abban az irányban s szellemben fogja vezetni, mely­
nek közkedveltségét köszönheti. A „Háztartás“ minden hó 
1., 10. és 20-án jelenik meg díszes kiállítású képes füzet­
ben. Tartalma felöleli a magyar gazdasszonyvilág minden 
háztartási tudnivalóit. Természetesen elsősorban a konyha- 
beli dolgokkal foglalkozik, évente ezernél több több kipró­
bált ételreceptet közölve, de amellet’ gondja van az idő­
szerű (szezon) gazdasági és háztartási teendők ismerteté­
sére is. Szórakozásul közöl regényeket, novellákat, humoros 
apróságokat s rejtvényeket, melyek megfejtői között érté­
kes dijakat sorsolnak ki. Utóbbi számában ételrecept pályá­
zatot hirdet, amelyben kizárólag a lap előfizetői vehetnek 
részt olyan jóizti ételek leírásával, amelyek vagy a saját, 
vagy vidékük különlegességei s amelyek semmiféle szakác- 
könyvből, vagy közleményből nem ismeretesek. A hét 
legjobb ételrecept jutalmául kb. 150.— korona értékű dijak 
és készpénz lesz kisorsolva. Beküldési határidő április 
10-ike. Időnként pályázatot hirdet egyébb közérdeké kér­
désekre, igy egy országos gy(*r.nu*kszépségverstmrí ren­
dez, melyek nyertesei nagy értékű dijakat kapnak jut; múl. 
A „Háztartás“ nagyedévenkint egy-egy gazdag tar imu 
ünnepi számban jelenik meg. Előfizetési dija */* évre 3.- 
korona, VA évre 6.- korona, egész évre 12.— korona. A 
most belépő negyedéves előfizetők — kivételes kedvez­
ményként — január elsejétől junius végéig, tehát eljes 
félévig kapják a lapot. Igycnes mutatványszámokkal kész­
séggel szolgál a „Háztartás“ kiadóhivatala, Budapest; VI., 
Eötvös utca 36.

Nyomatott a „Debreceni Újság* nyomdájában


